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Proldg

oldm sa Bailey. Prezil som vela Zivotov pod mnohymi
menami, teraz mi vsak hovoria Bailey. Je to dobré meno.

Ved aj ja som dobry pes.

Zil som na mnohych miestach, no Ziadne z nich sa ne-
vyrovnalo farme — az kym som neprisiel sem. Na toto bez-
menné miesto so zlatistymi brehmi, palickami, loptickami
presne sadnucimi do papule a piskajucimi hrackami. Su tu
vsetci, ktorf ma kedy Iubili — a stdle ma este [ubia. Priro-
dzene, je tu aj velké mnoZzstvo psov, pretoZe bez nich by to
miesto nebolo dokonalé.

Tych [Tudi, ktori ma [ubia, je neirekom — ved som prezil
mnoho Zivotov pod rozlicnymi menami. Bol som Toby, Molly,
Ellie a Max. Ale aj Kamos a Bailey. S kazdym menom sa mi
naskytol Zivot s inym cielom. Teraz ma moj Zivot jeden jedi-
ny zmysel — byt so svojimi ludmi a oddane ich lubit. Zrejme
to bol konecny zmysel mojho Zivota od samého zaciatku.

Neexistuje tu bolest, iba ¢ira radost prameniaca zo sku-
tocnosti, ze ste obklopeni ldskou.

V bezcasovosti tu vsetko plynulo v pokoji a mieri, dokial
za mnou neprisli moj chlapec Ethan so CJ — ktord bola Etha-
novym dietatom a mojim dievcatom. Len o sa zjavili, sadol
som si do pozoru, lebo spomedzi vsetkych [udi, na ktorych mi
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kedy zdlezalo, tito dvaja zohrali najddleZitejSiu ulohu v mojich
zivotoch a teraz si pocinali ako ludia, ktori od psa daco chcu.

.Ahoj, Bailey, dobry psik," pozdravil ma Ethan. CJ ma chla-
cholivo hladila po kozuchu.

Chvilu sme sa venovali len vzdjomnym prejavom l4sky.

Viem, Ze ti je jasné, Ze si predtym Zil, Bailey. Viem, Ze si
mal velmi osobitny zmysel Zivota, a to zachrdnit ma," ozval sa
Ethan. ,A zachranil si aj mnia, Bailey, ked si bol v kozi mojej Mol-
ly a mojho Maxa," pridala sa k nemu CJ.

Ked CJ vyslovila tieto mend, rozpomenul som sa, ako
som ju sprevddzal na jej puti Zivotom. Pri tych spomienkach
som krutil chvostom. Vzala ma do ndrucia. ,Nie je nad psiu
lasku,” zamrmlala Ethanovi.

.Je bezpodmienecnd,” prikyvol Ethan a potlapkal ma po
hlave.

Od slasti z toho, Ze ma obaja ldskaju, som prizmuril oci.

.Musime ta teraz o nieCo poziadat, Bailey. Nieco natolko
dolezité, co mozes vykonat iba ty," ozndmil mi Ethan.

Ak sa ti to vsak nepodari, ni¢ sa nestane. Stéle ta bude-
me [Ubit. Mozes sa sem vrdtit a prebyvat tu s nami,” ubez-
pecovala ma CJ.

.Nezlyhd. Nas Bailey urcite nie," trval na svojom Ethan so
srdecnym usmevom. Drzal mi hlavu v rukdch, z ktorych bolo
kedysi citit farmu, no teraz jednoducho zavanali Ethanom.
Cely uveliceny som nariho hladel, pretoZe ked na mna ho-
vori moj chlapec, citim, ako ma zaplavuje jeho hrejiva laska.
.Chcem, aby si sa vratil spat, Bailey. Naspdt, aby si splnil slub.
Neziadal by som ta o to, keby to nebolo nevyhnutné.”

Ton jeho hlasu bol sice vdzny, no nehneval sa na mna. Lu-
dia byvaju Stastni, smutni, ldskavi, nahnevani a vselico iné a ja
zvacsa viem podla ich hlasu uhddnut, ako sa citia. My psi sme
zvycajne jednoducho stastni a mozno prdve preto nepotrebu-
jeme rozprévat.
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.Tentoraz to bude iné, Bailey," upozornovala ma CJ. Vzhlia-
dol som na 1u s ldskou a ona mi ldsku opdtovala. Vycitil som
vsak v nej uzkost a obavy. Pomkol som sa bliZsie k nej, aby ma
mohla tuhsie objat a citila sa lepsie.

.Nebudes si na ni¢ pamatat." Ethan stisil hlas. ,Nevybavi
sa ti ani jeden z tvojich Zivotov. Nespomenies si ani na mna,
ani na farmu, ani na toto miesto."

,Skratka,” oponovala mu CJ rovnako tlmenym hlasom.
,Mozno si ich nebudes pamatat doslovne, ale nazbieral si
uz mnozstvo skusenosti a teraz si mudry pes, Bailey. Stard
dusa.”

,Hned vyklopim, ¢o na tom bude také tazké, Kamos. Ne-
budes si pamatat ani mna. CJ a ja sa Uplne vytratime z tvo-
jich spomienok.”

Ethan bol smutny. Oblizal som mu ruku. Prdve kvoli
smutnym ludom su psi na svete.

CJ ma poldskala. ,Nie vsak natrvalo.”

Ethan prikyvol. ,Tak je, Bailey. Nie natrvalo. Pri nasom naj-
blizSom stretnuti nebudem sice vyzerat takto, ale ty ma aj tak
spoznds a na vsetko sa rozpamatds. Na vsetky svoje Zivoty.
Vsetko sa ti to vréti v spomienkach. A vtedy si aj zrejme uve-
domis, ze si psicek anjelicek, ktory pomohol splnit nesmierne
dolezity slub.”

CJ sa pomrvila a Ethan k nej zdvihol zrak. ,Nezlyhd," do-
razne povedal Ethan. ,Mdj Bailey urcite nie."
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Spoéiatku som nerozoznaval nic¢ iné, len matkino vyzivné
mliecko a prijemné teplo jej strukov pri kfmeni. Az ked
som zacal viac vnimat svoje okolie, uvedomoval som si aj
svojich bracekov a sestricky: ako sa vsetci pretekdme o mat-
kinu pozornost a priazen, ako sa oni hmyria a vrtia a snazia
sa ma odstrcit nabok. Matka ma vsak milovala. Citil som to,
ked sa so mnou maznala fiufdkom a oblizovala ma.

A ja som zas miloval svoju psiu matku.

Nas brloh tvorili kovové podlahy a steny, no matka ndm
zhuzvala makulinku rolku latky do hrejivého peleSteka vza-
du. Ked sme so surodencami uz videli a vedeli sa presuvat
tak, aby sme sa mohli porozhliadnut po okoli, zistili sme, Ze
podklad pod nasim leZzoviskom je nielen tvrdy, ale aj mra-
zivo studeny. V pelesteku bol Zivot ovela lepsi. Strechu nad
nasimi hldvkami tvorila tvrda celtovina, ktord sa vo vetre
trepotala s prudkym rapotanim.

Najviac vSak nasu zvedavost uputala ldkava, prazdnotou
zivajica obdiZnikové diera v prednej ¢asti brloha, cez ktoru
sa dovntutra vlievalo svetlo a opojnd zmes pachov zvonku.
Podlaha brloha tam vybiehala poza strechu von. Matka casto
vychddzala cez toto okno do nezndma, pazurmi Stukala po
tomto kovovom vycnelku do sveta a potom sa nahle stratila.
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Aj teraz matka vyskocila do svetla a zmizla. My Steniatka
sme sa k sebe pritulili, aby sme sa ohrievali v jej mrazivej ne-
pritomnosti. PiStanim sme sa navzdjom utesovali a vzdpati
sa oddali spanku. Citil som, ze mojich bracekov a sestricky
rovnako ako mtia zmietaju uzkost a obavy, Ze sa mozno nikdy
nevrati. Ona sa vsak vzdy k ndm vrdtila: zjavila sa v obd(Zni-
kovom otvore rovnako rychlo, ako v iom zmizla.

Ked ndm zbystrel zrak a zlepsila sa koordindcia, spolocne
sme nazbierali odvahu a nasledovali tie pachy az na rimsu,
bolo to vsak nieco hrozivé. Pod tym vycnelkom sa ndm vonku
otvéral zdvratny svet neodolatelnych moznosti. Dosiahnut ho
by vsak vyzadovalo volny pdd na neprekonatelnu vzdialenost.
Nasa skrysa sa totiz nachddzala dost vysoko nad zemou. Ako
nasa matka zoskakuje nadol a vyskakuje spat nahor?

Mal som brata, ktorého som pomyselne nazyval Tarchos.
Vacsinu ¢asu sme so surodencami stravili jeho odpratdva-
nim z cesty. Ked sa na mna vyskriabal, aby si na hromddke
pospal, mal som pocit, Ze sa mi snazi priklincovat hlavu k ze-
mi. Vobec pre mna nebolo lahké striast zo seba tu tarchu,
najma ked ma moji bracekovia a sestricky zatldcali spat. Py-
Sil sa rovnako bielym riufdkom a hrudnikom, ako aj bielo-si-
vo-Cierno strakatym telom ako my ostatni, ale kosti a svaly
mal trochu tazsie. Ked si matka potrebovala oddychnut od
kfmenia a vstala, Tarcho$ vzdy najdlhsie skuvitial na protest.
Ustavicne sa chcel nechat kfmit, aj ked my ostatni sme uz
boli ddvno nachovani a chceli sme sa hrat. Nemohol som si
pomoct, ale iritoval ma tym — ved matka bola takd vyziab-
nutd, ze jej cez kozu vytrcali kosti a z dychu jej prerdzalo Cosi
horkasté a chorobné. Tarcho$ bol tuc¢nucky a gulatucky, no
i tak sa jednostaj domahal dalSieho kfmenia.

A préve Tarcho$ sa raz zatulal privelmi blizko k okraju
vycnelka, kde nufakom zavetril volaco vo vzduchu. Mozno
tak dychtivo tuzil po matkinom navrate, aby sa z nej nadalej
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pokusal vysdvat Zivot. V jednom okamihu sa riskujuc prite-
peril az po samy okraj a v druhom ho uz nebolo. Pri jeho
pade ndm do usi dolahlo pocutelné buchnutie.

Nebol som si celkom isty, ¢i je to zlé.

Tarcho§ spanikdrene jacal. Jeho hroza naplnila aj nasu no-
ru, a tak sme aj my zacali pistat a nariekat, nervézne sme sa
onuchavali, aby sme si fufdcikmi dodali istotu.

Vtedy som si uvedomil, Ze nikdy sdm nevyjdem na rimsu.
Odetial totiz ¢ihalo nebezpecenstvo.

Vzépiti Tarchos$ tplne stichol.

V skrysi sa okamzite rozhostilo ticho. Vsetci sme citili, ze
ak nieco dolapilo Tarchoga, je celkom mozné, Ze teraz sme
na rade my. V nevyslovitelnej hroze sme sa schulili do jednej
kopky.

S hlasnym skrabavym zvukom sa na rimse objavila nasa
matka. Tarchos jej splasnuto visel z papule. Ulozila ho do
stredu nasej kopky — a ako inak — ihned sa piStanim zacal
dozadovat struku, ignorujuc fakt, Ze nds vsetkych na smrt
vylakal. Som si uplne isty, Ze som nebol jedinym Steniatkom,
ktoré citilo, Ze by sme sa nad matkou vobec nepohorsili, ke-
by pekne nechala Tarcho$a tam vonku celit nasledkom jeho
dobrodruzného a nanajvys riskantného kroku.

Ta noc som lezal na jednej zo svojich sestier a uvazoval
nad prdve uStedrenou lekciou. Rimsa na prednej strane br-
loha je nebezpecné miesto a jej prekrocenie nestoji za to
riziko — aj keby sa vo svete za rimsou nukali tie najomam-
nejsie vone. Usudil som, Ze ak sa budem drzat lezoviska, som
v Uplnom bezpeci. Ako vsak vysvitlo o niekolko dni, nacisto
som sa mylil.

Matka prdve driemala chrbtom k ndm. Ostatné Steniatka
z vrhu, najmé Tarchos, boli celé vyvedené z miery, lebo vabi-
va vona jej strukov ndm aj tak udierala do nozdier. Ani jeden
z nds nebol dost silny a ani nemal taku dobru koordindciu,
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aby cez niu preliezol. Bola vklinend do zadného kuta nory,
¢im ndm zahatala pristup k strukom a navyse ndm chvos-
tom brdnila v pristupe.

Pri zvuku, ktory sme obcas zaculi, zodvihla hlavu: bolo to
hucanie stroja. Predtym sa ten zvuk znenazdajky ozval a po-
tom hned stichol. Tentoraz sa k ndm vsak blizil. To ¢udo, ¢o
ho vyddvalo, odrazu zostalo na chvilu nehybne stdt. Zaculi
sme tresnutie, pri ktorom sa matka postavila, hlavou nadvihla
ohybnu povalu dospicata. USi mala splasene prilepené vzadu
k hlave.

Nieco sa na nds hrnulo — to tazké busenie bolo k ndm co-
raz blizsie. Matka sa pritisla k zadnej stene skryse a my sme
ju hufne nasledovali. Ani jeden z nds sa neprisal k jej strukom,
dokonca ani Tarchos.

Svetlo prudiace obdiZnikovym otvorom tplne zaclonil
hrozitdnsky tieti, rimsa do sveta sa s hlasnym zadunenim za-
capila a z brloha vznikol vzduchotesne uzavrety priestor bez
vychodu von. Matka stazka dychala a okolo ocf jej vystupili
biele okraje. My vsetci sme razom vedeli, Ze sa udeje nieco
hrozostrasné. Pokusila sa silou prerazit stenu skryse, ale po-
vala bola privelmi na doraz. Akurdt dokdzala vystrcit spicku
nufdka na vzduch.

Podlaha skryse sa zakolisala, znova sa ozval tresk-plesk
a potom sa ndm s vizgavym rachotom zacala triast podlaha
pod labkami. Skrysa sa zaknisala a vSetkych nds odSmari-
lo na jednu stranu. Kizali sme sa po hladkom kovovom po-
vrchu. Sibol som ockom po matke — mala vystréené paziry
a uporne sa snazila udrzat na nohdch. Nemohla nam po-
moct. Moji surodenci zalostne pipali a snazili sa k nej prebit,
no ja som sa zdrziaval pozadu a sustredil na to, aby mnou az
tak nehddzalo. Nechdpal som, aké sily lomcuju mojim telom,
jedno som vsak vedel naisto: ak sa boji moja matka, tak ja by
som mal byt nacisto vydeseny.
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Nadhadzovanie, buchanie a natriasanie pokracovalo tak
dlho, az som zacal verit, Ze odteraz to bude sucast mdjho
zivota, ze moja matka bude navzdy od strachu bez seba, ze
mnou bude heglovat tam a spat bez prestania. Zrazu nds
vsetkych so zdrvujucou silou odhodilo k zadnej stene skryse,
kde sme sa nakopili jeden cez druhého a potom sme padali,
az kym ten rachot a nevolnost vyvoldvajuce tlaky na nase
tielka neustali ako Svihnutim Carovného prutika. Dokonca aj
vibracie prestali, akoby utal.

Matku neopustal strach. Sledoval som ju, ako s nastra-
zenymi usami pocuva kovové tresnutie, a videl som ju prud-
ko Sibnut hlavou, aby vyhodnotila chraplavy zvuk vychddza-
juci z miesta, kde predtym vykukala rimsa do vonkajsieho
sveta.

Ked som ju zbadal cerit zuby, opantal ma naozajstny
strach. Moja pokojnd, neznd matka sa zrazu zmenila na [utu,
divoku selmu s najezenym kozuchom a chladnymi ocami.

Rimsa s rincanim zapadla spét a stalo sa daco neuveritel-
né: v otvore stal muz. V okamihu som ho instinktivne spo-
znal — ako keby som citil jeho ruky na svojom kozuchu alebo
sa rozpamatal na ten pocit, hoci som jakziv takého tvora
nevidel. Zrak mi padol na hustinu pod jeho nosom, zaokruh-
lené brusko a oci, ktoré sa rozsirili od prekvapenia.

Matka vyrazila a divoko po fiom chiapla zubami. Z jej
Stekotu vyznievalo zurivé varovanie.

,Jaj!" Muz Sokovane cuvol a zmizol ndm z oci.

Matka dalej brechala.

Vsetky Steniatka z vrhu ustrnuli od bezutesného stra-
chu. Matka ustupovala na miesto, kde sme sa vsetky zhlukli.
Z pysku jej frkali sliny, bola najezend a usi mala prirazené
vzadu k hlave. VyZzarovala z nej zurivost pohdnand materin-
skym pudom — citil som to ja aj moji surodenci, a sudiac
podla jeho reakcii, to nepochybne citil aj ten muz.
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Nahle, az nami trhlo, sa rimsa zrutila a zaclonila slnko. Je-
dinym zdrojom svetla zostala tlmend ziara presvitajuca kry-
tom navrchu skryse.

To ticho priam kricalo — tak ako aj matkino vrcanie.
V pritmi som videl, ako ostatné Steniatka z vrhu povoluju
kfcovité zovretie, hoci sa pod vplyvom udalosti eSte vzdy
pechorili za matkou a ona si uzmierene a s povzdychom lah-
la, aby ich nachovala.

Co sa to prihodilo? Matka bola od strachu bez seba, ale
svoj strach premietla do zurivosti. Muz sa tiez bal, no vy-
jadril to len vylakanym vykrikom. A ja som pocitil zvlastnu
vyrovnanost, ako keby som chdpal nieco, comu moja matka
nerozumela.

Vsetko vsak bolo inak. To ja som ni¢ nechdpal.

Po nejakom case matka podisla k miestu, kde rimsu
vyvratilo dohora, a preriuchdvala jej horny okraj. Zatlacila
hlavou nahor do celtoviny a trocha ju nadvihla. Do skryse
sa prudom lialo svetlo. Vydral sa z nej slabucky zvuk, akési
zastenanie, z ktorého mi behal mrdz po chrbte.

Ozvalo sa vizganie a chrapcanie, ktoré som si spojil s tym
muzom, a okrem toho aj nejaké hlasy.

.Chcete sa pozriet?"

.Nie, ak je taka zdivocend bestia, ako vravis. Kolko ma
podla teba steniatok?"

.Asi Sest. ESte som si ani nestihol poriadne uvedomit, na
¢o to pozerdm, ked sa do mna pustila. Myslel som si, ze mi
odkmasne ruku.”

Usudil som, Ze ti muzi sa o niecom zhovdraju. Zanuchal
som ich: boli len dvaja.

.NuZ, preco si neodkryl zadny otvor?*

Veru neviem.”

.Musime to tu pozhrnat. Chod po to zariadenie.”

,Dobre, ale co tie Steniatka?"
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.Vezmes ich k rieke. Mas pusku?*

,Coze? Nie, nemdm pusku, pre zlutovanie Bozie."

,Ja mdm v doddvke pistol."

.Nechcem postrielat taki hromadu Steniat, Larry."

,Pistol pouzijeme na ich matku a to ostatné ponechdme
na prirodu.”

JLarry..”

,Urobis, ¢o ti hovorim?*

,Dofrasa, dno."

,Esteze tak."
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Cochvil’a sme sa zasa Smykali a drglovali hlava-nehlava,
vystaveni lomozeniu a sildm, z ktorych sa ndm robili
kruhy pred ocami a ktorym sme pramdlo rozumeli. A pred-
sa, zrejme vdaka istej monotonnosti, ndm to pripadalo o cosi
menej hrozivé ako ostatné zdhadné udalosti toho dna.

Bolo by mylné domnievat sa, Ze Co nevidiet ten hluk usta-
ne, nase teld sa ustdlia v stabilnej polohe, rimsa sa vrdti do
povodnej polohy, matka bude vrcat a stekat, muz bude revat
ako pominuty? Preto ma tentoraz viac zaujali pachy vanuce
dovnutra cez medzeru v trepotajucej sa streche a kovové ste-
ny nory: ten naval exotickych, fantastickych voni, ktoré slubo-
vali podmanivy svet tam vonku.

Ked nds zmietlo dohromady a vibrdcie prestali, matka
stuhla od napdtia. Zrejme vsetci sme sa dovtipili, Ze vonku
sa okolo skryse obSmieta muz. Potom sa vsak nejaky Cas nic
nedialo — len nasa matka chodila hore-dole a prudko dych-
¢ala. V$imol som si, Ze ju Tarchos$ viade nasleduje, sustrede-
ny na prettho momentdlne najvacsi problém. Mne vsak bolo
jasné, Ze matka nds ani ndhodou nemieni prdve v tej chvili
nakfmit.

Potom sa ozvali hlasy. Aj to sme uz zazili, a tak som za-
zival.
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,Okej, no neviem, ¢i to tak pdjde.” Tento hlas som eSte
nepocul. Predstavil som si dalsieho muza.

.Mozno netreba odkryt zadny otvor, iba zrolovat celtovi-
nu." Tento hlas patril muzovi, ktory skrikol.

.Myslim, Ze staci, ak strelime do matky iba raz. Ked jej
svitne, co mdme za lubom, ubzikne bokom.”

.Dobre."

,Spominal si, Ze mas nejaku strelnu zbran?" opytal sa no-
vy hlas.

,Ano, mdm," odvetil znamy hlas.

,Smiem?”

,PravdaZe. Tu ju mas. Jakziv som nestrielal zo zbrane."

Pohlad mi skizol k matke. Posobila u7 menej vystreso-
vane. Mozno vsetci psi sa upokoja, ked sa nieco viackrdt zo-
pakuje.

Ozvalo sa zdhadné Stuknutie — zvuk, ktory som nevedel
nikam zaradit.

.TakZe pripraveny?"

,Pripraveny.

S hlasnym sustanim sa z oboch strdn skryse objavili ruky
a do ndsho krytého priestoru sa vlialo svetlo. Muzi odhrnuli
strechu a pozerali na nds zhora. Matka zlovestne zavrcala.
Boli tam dvaja [udia — ten so zarastenou tvdrou, ktorého
sme uz videli, a vys$i muz s hladkou tvdrou a hustejsim po-
rastom na hlave.

Muz s hladkou tvdrou odhalil v usmeve biele zuby. ,Dob-
re, dievca. Teraz sa nehyb. Pjde to ovela lahsie, ak zostanes
na mieste.”

,Predtym mi skoro vytrhla ruku z kibovej jamky," pozna-
menal muZ s chlpatou tvérou.

Hladka tvdr k nemu prudko vzhliadla. ,Aj ta pohryzla?”

.Ach, kdeze."

.To rad pocCujem.”
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,Nedd sa vSak povedat, Ze by bola pritulna.”

,Ma predsa mladé. Vtedy sucky byvaju ochrandrske.”

Matka vrcala hlasnejsie. Teraz mala uz aj vycerené zuby.

.Hej, ty tam. Len sa nehyb," chldcholila ju Hladkd tvdr.

,Dévaj pozor!"

Matka zasmadtrala pazirmi, obrdtila sa k odokrytému bo-
ku skryse a znenazdajky ho bleskovo preskocila a zmizla. Mo-
ji surodenci sa v mihu hrnuli tym istym smerom.

.Nuz, asi som to mal predvidat,” zachichotala sa Hladka
tvdr.

Videl si, akd bola vychudnutd? Uz dlhsi ¢as nemala stdly
domov. Nebude ludom ddverovat, nech by sme sa jej priho-
vdrali neviem ako nezne."

.Je vsak velkd."

,Povedal by som, ze zmeska malamuta s niecim. Tieto Ste-
natd su vsak skrizené este s niecim inym. Mozno s dogou.”

,Dakujem ti, Ze si vybral ndboje z tej pusky. Nevedel by
som to urobit sdm," povedala Osrstend tvar.

.Vybral som aj zdsobnik. Nechce sa mi verit, Ze ti to podal
aj s ndbojmi v komore. Je to nebezpecné.”

,Nuz, je to mdj $éf, takze to nemdzem reklamovat. Du-
fam, Ze nikomu nevyzvonis, ze som sa neriadil jeho pokyn-
mi. Bol by som velmi nerdd, keby sa to k nemu dostalo."

.Povedz mu, Ze si urobil, ako ti kdzal. Tym sa vysvetli,
preco tam nezostali Ziadne gulky.”

Ked muzi vopchali ruky do skrySe, moji surodenci rea-
govali rozne. Poniektori sa kr¢ili, no ini, napriklad Tarchos,
krutili chvostikom a boli poddajni.

.MbZem sa pozriet na tie Steniatka?" Pri zvuku tretieho,
vysoko posadeného hlasu som zodvihol hldvku.

JIsteze, Ava, tu su.” Hladka tvar nadvihla cloviecika zo ze-
me. Uvedomil som si, Ze je to dievcatko. Zatlieskalo rukami.
,Steniatka!” vyskalo vysokym, nateSenym hldskom.
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